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21. MAHARA TABERNA ROCK 

22. MAREA BAJA
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24. Miña Nai
25. RESTAURANTE EIRA
26. RESTAURANTE HÜNICO. HOTEL 
DOUBLETREE BY HILTON A CORUÑA
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28. RINCÓN DEL REINO  
29. TABERNA O FREIXO
30. VERMUTERÍA CHITÍN
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#LacónicasCoruña
#SaboreaACoruña

#CulturaDeVivir
+info: www.visitcoruna.com

Organizan:

· X Xornadas Gastronómicas do Lacón con Grelos ·
· X Jornadas Gastronómicas del Lacón con Grelos ·

· X Gastronomic sessions of ‘Lacón con Grelos’ ·

· MENÚS ·

Do 13 de febreiro ao 9 de marzo · Del 13 de febrero al 9 de marzo 
· From 13th February to 9th March ·

Entroido · Carnaval · Carnival · A Coruña 2025
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· Imprescindible reserva, consulte dispoñibilidade e horarios no propio establecemento / Imprescindible reserva, consulte disponibilidad y horarios en el propio establecimiento / Reservations required, check availability and opening times at the establishment ·
· Consultar oferta especial para grupos. Información válida salvo erro tipográfico / Consultar oferta especial para grupos. Información válida salvo error tipográfico / Special offer available for groups on request. Valid information except for typographical error·

establecementos · establecimientos · establishments

1. A FUEGO LENTO. Alfredo Vicenti, 16 / 674 916 022
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, garavanzos, cachola, 
orella, repolo e morros + filloas ou orellas + auga, viño Ribeiro Esencia Nova, viño 
mencía Ribeira Pena, cervexa Estrella Galicia / Sopa de cocido + patata, chorizo, gre-
los, lacón, costilla, garbanzos, cachola, oreja, repollo y morros + filloas u orejas + agua, 
vino Ribeiro Esencia Nova, vino mencía Ribeira Pena, cerveza Estrella Galicia / Stew soup 
+ potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, rib, chickpeas, cachola (pig’s head), ear, 
cabbage and snouts + filloas (crepes) or orejas (pastries shaped like an ear) + water, 
Ribeiro Esencia Nova wine, Ribeira Pena mencía wine, Estrella Galicia beer.

32 € | a | b | c

2. A TABERNA DE CUNQUEIRO. Estrela, 22 / 636 392 022
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, gara-
vanzos, orella, repolo e morros + filloas ou orellas + Estrella Galicia de adega, viño 
tinto mencía Valdeorras Joaquín Rebolledo / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, 
lacón, costilla, panceta, garbanzos, oreja, repollo y morros + filloas u orejas + Estrella 
Galicia de bodega, vino tinto mencía Valdeorras Joaquín Rebolledo / Stew soup + potato, 
chorizo, turnip tops, pork shoulder, pork rib, bacon, chickpeas, ear, cabbage and snouts + 
filloas (crepes) or orejas (pastries shaped like an ear) + Estrella Galicia draft beer, Valdeo-
rras Joaquín Rebolledo  mencía wine.

40 € | a | b | c

3. arraigo. Emilia Pardo Bazán, 18 / 881 308 762
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, ga-
ravanzos, cachola, repolo + filloas + Estrella Galicia e viño mencía (Don Bernardino) 
/ Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, panceta, garbanzos, cachola, 
repollo + filloas + Estrella Galicia y vino mencía (Don Bernardino) / Stew soup + potato, 
chorizo, turnip tops, pork shoulder, rib, bacon, chickpeas, cachola (pig’s head) and cabba-
ge + filloas (crepes) + mencía or Rías Baixas wine and Estrella Galicia beer. 

35 € | a | b | c

4. Asador Coruña. Alcalde José Crespo López Mora, 4 / 981 240 157
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, gara-
vanzos, cachola, orella, repolo, morros, androlla + filloas, orellas, cañitas recheas de 
crema e requeixo da Capela con mel + auga, cervexa e refresco (adega non incluída) 
/  Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, panceta, garbanzos, cachola, 
oreja, repollo, morros, androlla + filloas, orejas, cañitas rellenas de crema y requesón 
de A Capela con miel + agua, cerveza y refresco (bodega no incluida) / Stew soup + 
potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, rib, bacon, chickpeas, cachola (pig`s head), 
ear, cabbage, snouts, androlla (sausage) + filloas (crepes), orejas (pastries shaped like 
an ear), pastry rolls filled with cream and A Capela`s cottage cheese with honey + water, 
beer and soft drink (wine not included).

35 € | a | b | c

5. BAR CIUDAD. Travesía de Zapatería, 3 / 613 777 938
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado e 
orella + orellas + Estrella Galicia ou viño mencía, Pazo de Outeiro / Sopa de cocido 
+ patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, panceta y oreja + orejas + Estrella Galicia o 
vino mencía, Pazo de Outeiro / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, 
rib, bacon and ear + ears (pastries shaped like an ear) + Estrella Galicia or mencía, Pazo 
de Outeiro mencía wine.

29 € | a | b | c

6. BODEGA ÓRDENES. Cuba, 17  / 881 927 061
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, 
garavanzos, orella, morros e androlla + filloas ou queixo con marmelo + mencía 
Quinta da Peza / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, panceta, 
garbanzos, oreja, morros y androlla + filloas o queso con membrillo + mencía Quinta da 
Peza / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, rib, bacon, chickpeas, ear, 
snouts and androlla (sausage) + filloas (crepes) or cheese with quince + mencía Quinta 
da Peza mencía wine.

30 € | a | b | c

7. CENTRAL PARK CORUÑA. Menéndez Pelayo, 7  / 881 967 390
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela e garavanzos + filloas 
recheas de crema de vainilla + mencía / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, 
lacón, costilla y garbanzos + filloas rellenas de crema de vainilla + mencía / Stew soup 
+ potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, pork rib and chickpeas + filloas (crepes) 
filled with vanilla cream + mencía wine.

25 € | a | b | c

8. Cícero. Avda. Pedro Barrié de la Maza, 29 / 668 539 535
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, garavanzos, cachola, tou-
ciño entrefebrado e xarrete + filloas ou orellas + Estrella Galicia, D.O. Ribeiro, Miudo 
de Ferrador, D.O. Ribeira Sacra, Boapeza (mencía), refrescos, auga / Sopa de cocido 
+ patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, garbanzos, cachola, panceta y jarrete+ filloas 
u orejas + Estrella Galicia, D.O. Ribeiro, Miudo de Ferrador , D.O. Ribeira Sacra,Boapeza 
(mencía), refrescos, agua / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, rib, 
chickpeas, cachola (pig’s head), bacon and jarrete (veal shank) + filloas (crepes) or ore-
jas (pastries shaped like an ear) + Estrella Galicia beer, D.O. Ribeiro, Miudo de Ferrador 
wine, D.O. Ribeira Sacra, Boapeza mencía wine, soft drinks, water.

40 € | a | b | c

9. Cinema’s. Avda. de Finisterre, 47 / 666 930 543
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela e garavanzos + filloas ou 
orellas + Estrella Galicia e viño mencía / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, 
lacón, costilla y garbanzos + filloas u orejas + Estrella Galicia y vino mencía / Stew soup 
+ potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, rib and chickpeas + filloas (crepes) or 
orejas (pastries shaped like an ear) + Estrella Galicia and mencía wine.

30 € | a | b | c

10. COSECHA 81. Nicomedes Pastor Díaz, 11 / 881 896 481
Sopa + pataca, chourizo, grelos, lacón, touciño entrefebrado, cachola e androlla + 
filloas + auga ou refresco ou caña Mahou ou 1/2 botella de viño mencía Alto do Bo-
celo, D.O Monterrei / Sopa + patata, chorizo, grelos, lacón, panceta, cachola y androlla 
+ filloas + agua o refresco o caña Mahou o 1/2 botella de vino mencía Alto do Bocelo, 
D.O Monterrei / Soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, bacon, cachola (pig’s 
head) and androlla (sausage) + filloas (crepes) + water or soft drinks or beer Mahou or 
1/2 bottle of Alto do Bocelo, D.O. Monterrei mencía wine.

39 € | a | b | c

11. El 46. Marqués de Cerralbo, 4 / 727 785 168
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, garavan-
zos, cachola, orella, morros, chourizos ceboleiros + filloas ou rosquillas
+auga, refrescos, cervexa Estrella Galicia, mencía Ponte da Boga, ribeiro Finca Viñoa / 
Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, panceta, garbanzos, cachola, oreja, 
morros, chorizos cebolleros + filloas o rosquillas + agua, refrescos, cerveza Estrella Galicia, 
mencía Ponte da Boga, ribeiro Finca Viñoa / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, pork 
shoulder, pork rib, bacon, chickpeas, cachola (pig’s head), ear, snouts and onion chorizos + 
filloas (crepes) or doughnuts + water, soft drinks, Estrella Galicia beer, mencía Ponte da Boga 
mencía wine, Ribeiro Finca Viñoa wine.

40 € | a | b | c

12. EL INVERNADERO. Pensamientos, 10 / 619 039 196
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, garavan-
zos, cachola e orella +filloas ou rosquillas + auga, refrescos, Estrella Galicia, adega con 
denominación de orixe galega + café / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, 
costilla, panceta, garbanzos, cachola y oreja + filloas o rosquillas + agua, refrescos, Estrella 
Galicia, bodega con denominación de origen gallego + café / Stew soup + potato, chorizo, 
turnip tops, pork shoulder, bacon, chickpeas, cachola (pig’s head) and ear + filloas (crepes) or 
doughnuts + water, soft drinks, Estrella Galicia beer, winery with Galician designation of origin 
+ coffee.

28 € | a | b | c

13. Galiur. Luciano Yordi de Carricarte, 6 / 981 297 891
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, garavan-
zos, cachola, orella e morros + filloas ou orellas + viño mencía, refresco e auga / Sopa de 
cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, panceta, garbanzos, cachola, oreja y morros 
+ filloas u orejas + vino mencía, refresco y agua / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, 
pork shoulder, rib, bacon, chickpeas, cachola (pig’s head), ear and snouts + filloas (crepes) or 
orejas (pastries shaped like an ear) + mencía wine, soft drink and water.

32 € | a | b | c

14. HOTEL EUROSTARS ATLÁNTICO. RESTAURANTE ÁBREGO 
Avda. do Porto da Coruña, 4 / 981 226 500
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela e garavanzos + filloas ou orellas 
+ auga, refrescos, cervexa, viño tinto mencía + café / Sopa de cocido + patata, chorizo, 
grelos, lacón, costilla y garbanzos + filloas u orejas + agua, refrescos, cerveza, vino tinto 
mencía + café / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, pork rib and chic-
kpeas + filloas (crepes) or orejas (pastries shaped like an ear) + water, soft drink, beer, mencía 
wine + coffee.

30 € | a | b | c

15. LA MAROLA. HOTEL ZENITH. Comandante Fontanes, 19 / 981 218 484
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, garavanzos, cachola e orella 
+ filloas ou orellas e queimada galega + viño mencía / Sopa de cocido + patata, chorizo, 
grelos, lacón, costilla, garbanzos, cachola y oreja + filloas u orejas y queimada gallega + vino 
mencía / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, rib, chickpeas, cachola (pig’s 
head) and ear + filloas (crepes) or orejas (pastries shaped like an ear) and Galician queimada 
(liquor) + mencía wine.

38 € | a | b | c

16. LA PÉRGOLA DE OÍDO COCINA. María Ana Mogás Fontcuberta, 1 / 981 138 197
Sopa de cocido ou caldo + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, 
garavanzos, orella e morros + filloas + auga, cervexa, refresco, e viño mencía Ponte da 
Boga / Sopa de cocido o caldo + patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, panceta, garbanzos, 
oreja y morros + filloas + agua, cerveza, refresco y vino mencía Ponte da Boga / Stew soup or 
Galician broth + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, pork rib, bacon, chickpeas, ear and 
snouts + filloas (crepes) + water, beer, soft drink and Ponte da Boga mencía wine.

28 € | a | b | c

17. LA TABARRA. Plaza de las Atochas, 9 / 981 008 189
Sopa de cocido ou caldo + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, 
garavanzos, orella, repolo e morros + filloas + viño mencía, Rías Baixas, cervexa Estrella 
Galicia / Sopa de cocido o caldo + patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, panceta, garbanzos, 
oreja, repollo y morros + filloas + vino mencía, Rías Baixas, cerveza Estrella Galicia / Stew 
soup or Galician broth+ potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, rib, bacon, chickpeas, ear, 
cabbage and snouts + filloas (crepes) + mencía, Rías Baixas wine, Estrella Galicia beer.

20 € | a | b | c

18. LA Tribu. Orillamar, 84 / 669 717 236
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, garavan-
zos e orella + filloas + auga, refrescos, cervexa e viño do país / Sopa de cocido + patata, 
chorizo, grelos, lacón, costilla, panceta, garbanzos y oreja + filloas + agua, refrescos, cerveza 
y vino del país / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, rib, bacon, chickpeas 
and ear + filloas (crepes) + water, soft drinks, Estrella Galicia beer, local wine.

30 € | a | b | c

19. LA.CON.FUSION. Ramón y Cajal, 45 / 981 282 062
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, garavanzos, cachola, orella e 
morros + filloas + Estrella Galicia, Vía Ponte da Boga (1 botella para 3), auga, refrescos / 
Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, garbanzos, cachola, oreja y morros + 
filloas + Estrella Galicia, Vía Ponte da Boga (1 botella para 3), agua, refrescos / Stew soup + 
potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, rib, chickpeas, cachola (pig’s head), ear and snouts 
+ filloas (crepes) + Estrella Galicia, Vía Ponte da Boga wine (1 bottle for 3), water, soft drink.

38,50 € | a | b | c

20. LOIS. Estrela, 40 / 981 212 269
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, garavan-
zos, cachola, orella, repolo e morros + filloas ou rosquillas + mencía Viña Peón (1/2 bote-
lla por persoa) ou augas,refrescos, cervexa / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, 
costilla, panceta, garbanzos, cachola, oreja, repollo y morros + filloas o rosquillas + mencía Viña 
Peón (1/2 botella por persona) o aguas, refrescos, cerveza / Stew soup + potato, chorizo, turnip 
tops, pork shoulder, rib, bacon, chickpeas, cachola (pig’s head), ear, cabbage and snouts + filloas 
(crepes) or rosquillas (ring- shaped pastry) + mencía Viña Peón mencía wine (1/2 bottle person) 
or water, soft drinks, beer.

37,50 € | a | b | c

21. MAHARA TABERNA ROCK. Orzán, 36 / 678 861 681
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón e costela + filloas ou orellas + Mahou, 
Alhambra Gran Reserva, auga, mencía / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón y cos-
tilla + filloas u orejas + Mahou, Alhambra Gran Reserva, agua, mencía / Stew soup + potato, 
chorizo, turnip tops, pork shoulder and pork rib + filloas (crepes) or orejas (pastries shaped like 
an ear) + Mahou beer, Alhambra beer, water, mencía wine.

28 € | a | b | c

22. Marea Baja. Paseo das Pontes, 18 / 682 649 779
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, garavan-
zos, cachola e orella + filloas ou orellas + auga, refrescos, Estrella Galicia, adega deno-
minación de orixe galega / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, pance-
ta, garbanzos, cachola y oreja + filloas u orejas + agua, refrescos, Estrella Galicia, bodega 
denominación de origen gallega / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, rib, 
bacon, chickpeas, cachola (pig’s head), and ear + filloas (crepes) or orejas (pastries shaped 
like an ear) + water, soft drinks, Estrella Galicia, winery with Galician designation of origin.

33 € | a | b | c

23. Mesón de Herves. Fontán, 4 / 881 964 392 
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, garavan-
zos, cachola, orella e morros + filloas ou orellas + Ponte da Boga mencía / Sopa de cocido 
+ patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, panceta, garbanzos, cachola, oreja y morros + filloas 
u orejas + Ponte da Boga mencía / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, 
rib, chickpeas, cachola (pig's head) and ear + filloas (crepes) and orejas (pastries shaped like 
an ear) + Ponte da Boga mencía wine.

36 € | a | b | c

24. MIÑA NAI. Travesía de Monforte, 4 / 881 963 460
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, garavanzos, orella e morros + 
filloas + Estrella Galicia , mencía ou Godello, auga, refresco + café / Sopa de cocido + 
patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, garbanzos, oreja y morros + filloas + Estrella Galicia 
, mencía o Godello, agua, refresco+ café / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, pork 
shoulder, pork rib, chickpeas, ear and snouts + filloas (crepes) + Estrella Galicia beer, mencía 
or Godello wine, water and coffee.

28 € | a | b | c

25. RESTAURANTE EIRA. hotel avenida. Ría do Burgo, 64D / 981 249 466
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, orella e morros + filloas ou 
orellas + Ponte da Boga mencía e cervexa Estrella Galicia / Sopa de cocido + patata, 
chorizo, grelos, lacón, costilla, oreja y morros + filloas u orejas + Ponte da Boga mencía y 
cerveza Estrella Galicia / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, pork rib, ear 
and snouts + filloas (crepes) or orejas (pastries shaped like an ear) + Ponte da Boga mencía 
wine and Estrella Galicia beer.

34 € | a | b | c

26. RESTAURANTE HÜNICO. HOTEL DOUBLETREE BY HILTON A CORUÑA 
Zalaeta, 12.  / 981 657 018
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, garavanzos, orella e morros + filloas 
+ cervexa Estrella Galicia ou viño mencía O Mouro, D.O. Ribeira Sacra + café / Sopa de 
cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, garbanzos, oreja y morros + filloas + cerveza Estrella 
Galicia o vino mencía O Mouro, D.O. Ribeira Sacra + café / Stew soup + potato, chorizo, 
turnip tops, pork shoulder, chickpeas, ear and snouts + filloas (crepes) + Estrella Galicia beer 
or O Mouro mencía wine, D.O. Ribeira Sacra wine +coffee. 

40 € | a | b | c

27. Restaurante Morriña. Olmos, 12 / 881 893 627
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, garavanzos, cachola e orella + 
filloas ou orellas + auga, refresco, Estrella Galicia, viño De Mateo (D.O. Ribeira Sacra) / 
Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, garbanzos, cachola y oreja + filloas 
u orejas + agua, refresco, Estrella Galicia, vino De Mateo (D.O. Ribeira Sacra) / Stew soup 
+ potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, rib, chickpeas, cachola (pig’s head),   and ear + 
filloas (crepes) or orejas (pastries shaped like an ear) + water, soft drink , Estrella Galicia beer, 
De Mateo wine (D.O. Ribeira Sacra). 

37 € | a | b | c

28.RINCÓN DEL REINO. Castiñeiras de Abaixo, 24  / 881 913 960
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, e garavan-
zos + filloas ou milfollas + cervexa Alhambra, mencía Abadía da Cova, ribeiro Lulo / Sopa 
de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, panceta y garbanzos + filloas o milhojas 
+ cerveza Alhambra, mencía Abadía da Cova, ribeiro Lulo / Stew soup + potato, chorizo, tur-
nip tops, pork shoulder, rib, bacon and chickpeas + filloas (crepes) or millefeuille + Alhambra 
beer, Abadía da Cova mencía wine, Ribeiro Lulo wine.

29 € | a | b | c

29.TABERNA O FREIXO. Federico Tapia, 55 / 981 059 297     
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, garavanzos, cachola, orella e 
ceboleiro + filloas + cervexa Estrella Galicia, viño mencía da casa (Adega do Mollón) / 
Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, garbanzos, cachola, oreja y cebolle-
ro + filloas + cerveza Estrella Galicia, vino mencía de la casa (Adega do Mollón) / Stew soup 
+ potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, pork rib , chickpeas, cachola (pig’s head), ear 
and onion chorizos + filloas (crepes) + Estrella Galicia beer, mencía house wine (Adega do 
Mollón).

35 € | a | b | c

30. VERMUTERÍA CHITÍN. Emilia Pardo Bazán, 14  / 881 082 824     
Sopa + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, garavanzos, orella 
e morros+ filloas + auga, refresco, Estrella Galicia ou copa de mencía de Pazo de Mon-
terrei + café de pota / Sopa + patata, chorizo, grelos, costilla, panceta, garbanzos, oreja y 
morros + filloas + agua, refresco, Estrella Galicia o copa de mencía de Pazo de Monterrei + 
café de pota / Soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, pork rib, bacon, chickpeas, 
ear and snouts + filloas (crepes) + water, soft drink, Estrella Galicia beer or a glass of wine 
mencía Pazo Monterrei mencía wine + coffee.

30 € | a | b | c

31. VERMUTERÍA MARTÍNEZ. Galera, 35 / 981 914 448     
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, touciño entrefebrado, garavanzos e 
cachola + filloas + Estrella Galicia e Mezquita (Ribeira Sacra) / Sopa de cocido + patata, 
chorizo, grelos, lacón, panceta, garbanzos y cachola + filloas + Estrella Galicia y Mezquita 
(Ribeira Sacra) / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, bacon, chickpeas 
and cachola (pig’s head) + filloas (crepes) + Estrella Galicia beer + Mezquita (Ribeira Sacra) 
wine.

38 € | a | b | c

32. YEBRA GASTROBAR. Avda. Pedro Barrié de la Maza, 32 / 674 414 883     
Sopa de cocido + pataca, chourizo, lacón, grelos ou repolo (a escoller) + orellas ou 
filloas + auga, refresco, cervexa Estrella Galicia, viño da casa (Quinta da Peza mencía) 
/ Sopa de cocido + patata, chorizo, lacón, grelos o repollo (a escoger) + orejas o filloas + 
agua, refresco, cerveza Estrella Galicia,vino de la casa (Quinta da Peza mencía) / Stew soup 
+ potato, chorizo, pork shoulder, turnip tops or cabbage + orejas (pastries shaped like an ear) 
or filloas (crepes) + water, soft drinks, Estrella Galicia beer, Quinta da Peza mencía wine.

40 € | a | b | ca Para levar / Para llevar / Take away  b Entrega a domicilio / Home delivery  

c Grupos / Groups / Consultar ofertas para grupos / Ask for group offers


